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Achtung! Kujdes! Kuides!

Stopp! Stop! ßtop!

Bitte machen Sie den Weg frei! Ju lutemi të hapni rrugën! Ju lutemi te hapni rugen!

Bitte bewahren Sie Ruhe!  
Wir werden Ihnen helfen!

Ju lutemi të qendroni te qetë! 
Ne do ju ndihmojmë!

Ju lutemi te tschendroni te tschet! 
Nä do ju dichmoim!

Bitte verlassen Sie das Haus! Ju lutemi të largoheni nga shtëpia! Ju lutemi te largohänin ga schtepia!

Bitte warten Sie hier / dort! Ju lutem prisni këtu / atje! Ju lutem prisniktu /atjä!

Bitte zeigen Sie mir den Weg! Ju lutem më tregoni rrugën! Ju lutem ma tregoni rugen!

Wir kümmern uns um Sie. Ne kujdesemi për ju. Nä kuideßemi per ju!

Diese Person wird sich um  
Sie kümmern. Bitte bleiben  
Sie bei ihm / ihr.

Ky person do të kujdeset per ju. 
Ju lutemi qëndroni me të / atë.

Kü perßonn dote kuide:set per ju. 
Ju lutem tschendroni mäte/ ate.

j wie in „Journalist“
ch wie in „ach“
r = Zungen-r
ß = stimmloses s
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Sprechen Sie Deutsch? Flisni gjermanisht? Flisni dschermanischt?

Befinden sich noch Personen oder 
Tiere in dem Gebäude?

Ka ende njerëz ose kafshe në 
ndërtesë?

Ka ende njeres osse ka:fsche ne 
dertess?

Wie viele Personen oder Tiere  
befinden sich in dem Gebäude?

Sa njerëz ose kafshë ndodhen në 
ndërtesë?

Sa njeres osse ka:fsche ndoden nä 
dertess?

Gibt es einen weiteren Eingang? A ka hyrje tjetër? A ka hüriä tjeter?

Waren noch weitere Personen  
in dem Fahrzeug?

Ishin edhe njerëz te tjere në autom-
jet?

Ischin äde njeres te tjär nä autom-
jet?

Sind Sie verletzt? A jeni lënduar? A jäni lenduar?

Wo haben Sie Schmerzen? Ku keni dhimbje? Ku känni dimbje?

Sollen wir jemanden  
benachrichtigen?

Kë duhet të lajmerojmë? Ke duhet te laimroim?

j wie in „Journalist“
ch wie in „ach“
r = Zungen-r
ß = stimmloses s


